Antipasti

Secondi

Tartufo

Selvaggina

Dolci

BARBATTI
e B

Crema di zucca (v)

Klrbiscremesuppe mit gerdsteten Kurbiskernen
Pumpkin cream soup with roasted pumpkin seeds

Insalata di cicorino bianco e rosso, pere, noci e salsa al gorgonzola (v)

Weisser und roter Chicoréesalat, Birnen, Baumnisse mit Gorgonzolasauce
White and red chicory salad, pears, walnuts with gorgonzola sauces

Polpo grigliato su passatina di fagioli cannellini
Grillierter Oktopus auf Cannellini-Bohnenptree
Grilled octopus on cannellini bean purée

Risotto alla zucca con gamberoni e semi di finocchio
Kurbisrisotto mit Riesencrevetten und Fenchelsamen
Pumpkin risotto with king prawns and fennel seeds

Bistecca di tonno in crosta di pistacchi con spinaci e patate al forno
Thunfischsteak in Pistazienkruste mit Spinat und Ofenkartoffeln
Tuna steak in a pistachio crust with spinach and roasted potatoes

Carpaccio di manzo al tartufo nero autunnale
Rindscarpaccio mit frischem schwarzem Herbsttriffel
Beef carpaccio with fresh black autumn truffle

Risotto o tagliolini al tartufo nero autunnale (v)
Risotto oder Tagliolini mit frischem schwarzem Herbsttruffel
Risotto or tagliolini with black autumn truffle

Scaloppine di vitello al tartufo nero autunnale con tagliatelle
Kalbsschnitzel mit frischem schwarzem Herbsttriiffel dazu Tagliatelle
Veal escalope with fresh black autumn truffle and tagliatelle

Formaggino di capra con prosciutto crudo di cinghiale
Ziegenkase mit Wildschwein-Rohschinken
Goat cheese with raw wild boar ham

Paccheri al ragu di cinghiale
Paccheri mit Wildschweinragout
Paccheri with wild boar ragout

Controfiletto di cervo alla «Vecchia Romagna» con castagne,
cavolo rosso e spaetzle

Hirschentrectte an «Vecchia Romagna»-Sauce mit Marroni, Rotkohl und Spatzli
Venison sirloin with «Vecchia Romagna» sauce, chestnuts, red cabbage and spaetzle

Torta di castagne con gelato alla vaniglia

Marronikuchen mit Vanilleglace
Chestnut cake with vanilla ice cream

Fleischherkunft / Origin of meat Kalb aus der Schweiz / Veal from Switzerland /

Fischherkunft / Origin of fish

Wildschwein aus Slowenien /_yvild boar from Slovenia
Hirsch aus Neuseeland oder Osterreich / venison from New Zealand or Austria

Far Informationen zu Allergenen in den einzelnen Gerichten wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeitenden.
For information about allergenics please ask our employees

Alle Preise in CHF inkl. MwSt. / Prices in CHF incl. VAT / 858 / 10.26

Thunfisch aus den Philippinen (FAO 71/57/51) / Tuna from the Philippines (FAO 71/57/51)
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